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فه‌رهه‌نگۆک

سیانه‌ی جه‌گه‌ن 

ئازگار: consecutive � له‌په‌سا، به‌رده‌وام، گوڕگوڕ، به‌دوای یه‌کدا، به‌شوێن 
یه‌کدا، بێپسانه‌وه‌، بێناوبڕ، په‌ساپه‌سا، په‌یتاپه‌یتا، دوابه‌داو، گوڕاگوڕ، 

 $ påfølgende ٪ به‌رده‌وامیی بێبڕانه‌وه‌ و نێوان، گه‌نم گردی # متوالی

مداوم، پی درپی. 

ئاکاسیا: acacia � � دره‌ختێکی گه‌وره‌ی وه‌کوو به‌ڕووه‌، گوڵی هێشوویی 
زه‌رده‌، جه‌وتێکی لێئه‌گرن پێی ئه‌وترێ تانین Tannin یان جه‌وتی مازوو. / 

)یانه‌سای تیبۆ-په‌رتووکی8( وه‌رگێڕانی فارسییه‌که‌ی نووسیوێتی دره‌ختی 

ابریشم، له‌ کاتێکدا دره‌ختی ابریشم ئه‌کاته‌ Albizia lebbeck. چاپه‌کان 

جیاوازییان هه‌یه‌ پێکه‌وه‌. 

ئالیگر: bias � لایه‌ندار، لایه‌نخواز، پشتیوان و لایه‌نگری توندڕه‌و و 
ده‌مارگیری که‌س یان شتێک به‌ شێوه‌یه‌کی یه‌ک لایه‌نه‌ یان نادادگه‌رانه‌ # 

انحياز، نزعة ٪ partiskhet $ جانبداری متعصبانه‌ & لایه‌نگر.

� وه‌ک ئاڵا، ئه‌و پارچه‌ کووتاڵ و په‌ڕۆیه‌ی ئه‌درێ به‌  streamer :ییئا



850

سه‌ر خزنی پیر و شێخان دا یان له‌ داری پیرۆز گرێ ئه‌درێ.

ئۆخژن: self-satisfaction � .ڵ‌‌ئۆخ+ ژن �‌ = ده‌نگی ئۆخه‌ی.ل ئوقره‌، 
ئارامش، ئاسووده‌یی، ڕه‌زامه‌ندی، سره‌وت، هه‌دا، هه‌دان، هێسایی، هێمنی، 

له‌خۆ ڕازیبوون # مسرة ٪ selvtilfredshet $ خشنودی.

وه‌ره‌ ئۆخژنــی ســینه‌ی پــ گــی مــن،

وه‌ره‌ پیرۆزه‌كــه‌ی به‌رزه‌فــی مــن!

هێمن

ئه‌سپه‌نده‌ر: peganum harmala, wild rue # قانگ، هەرمەل، ده‌نکی گیایه‌که‌ 
خڕ به‌ قه‌د نۆکێک ئه‌بێ به‌ڵام ناوه‌که‌ی بۆشه و ته‌نها چه‌ند دانه‌ تۆوی وردی 

تێدایه‌‌، بۆ چاوه‌زا ئه‌یکه‌نه‌ ناو ئاگر و زیاتر ئاگری پۆلوو، کاتی سووتان قرچه‌ی 

لێوه‌دێ و بۆنێکی خۆش بڵاو ئه‌کاته‌وه.‌ % $ وه‌ک ئه‌سپه‌نده‌رک به‌سه‌ر 

ئاگره‌وه‌، مایه‌وه‌: هه‌ر ده‌م بۆی هه‌بوو بته‌قێته‌وه‌، خۆی پێ رانه‌گیرێ و 
ده‌رپه‌ڕێته‌ ده‌ره‌وه‌، چونکه‌ ئه‌سپه‌نده‌ری سه‌ر ئاگر له‌پڕ ئه‌ته‌قێته‌وه‌. # حرمل 

٪ peganum harmala, vill rue $ اسپند.
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ئه‌ستswimming pool : * ( ‌مه‌له‌وانگه‌، جێمه‌له‌، ئاوگرێکی ده‌ستکردی 
تایبه‌ت به‌ مه‌له‌کردن # حمام السباحة ٪ svømmebasseng $ استخر.

ئه‌ڤان: volition, will / ویست، بڕیار، لێبڕان / ئێتیمۆلۆژی: ©ئه‌ + ڤان® )ئه‌( به‌ 
واتای من و )ڤان( به‌ واتای ویست و نیازکردن، واته‌ ویست و خواستی مرۆڤ، 

ئه‌ڤان ویسته‌ و ئه‌ڤین که‌ڵکه‌ڵه‌ی ویستن‌ و گه‌ره‌کبوونه، خۆش+ویستنه‌‌ # 

ارادة ٪ vilje $ اراده‌ / به‌ بئه‌ڤان: 2 ناخودئاگا / بئه‌ڤان: 

6 بێئیراده‌. 
ئزنگ: firewood 7 هێزم، ئاورودوو، داری سووتاندن، زەنگە، چێو، چیلکه‌، 
چوڵسک، چۆ، بڕک، بێ ولک، قەتا، کرزە # خشب الوقود ٪ brensel $ هیزم 

; سوتەمەنی گەرماوانیش هەر ئێزنگە. )ڕۆمانی شەرەف، ل860(
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن

باخه‌ی: hip flask بتڵی بچووکی پانی کانزای خواردنه‌وه‌ی توندی وه‌کوو ویسکی 
 lommelerke ٪ و ئاره‌ق، که‌ ئه‌خرێته‌ گیرفانی باخه‌ڵ. # زمزمية محرقفة

$ فلاسک بغلی.

باداری: gout نه‌خۆشی ? جۆرێکی ساکارتره‌ له‌ ده‌رده‌میران، جۆرێكە لە 
هەوكردن لە نێوان جومگەكانی پەنجەی پێدا دروست دەبێت، بە تایبەتی 

پەنجە گەورەی پێ‌، ئەمەش بەهۆی زیادبوونی ترشێكەوەیە كە پێی 

دەگوترێت ترشی میزاوی لە خوێندا. # نقرس ٪ gikt $ نقرس.

باشار: C کۆنتڕۆڵ، بەرزەفت، خۆڕاگرتن، خۆده‌ربردن، له‌غاو، ڕکێف، ڕه‌شمه‌ 
/ باشارکردن: کۆنتڕۆڵ کردن.

بکردن: F گه‌یشتن، پێگه‌یشتن، درێژه‌کێشان، به‌رده‌وامبوون. E له‌ 
به‌رامبه‌ر ئه‌و ئازاره‌ دژواره‌دا بی نه‌کرد: به‌رگه‌ی نه‌گرت. G ئاوه‌زم بناکات: 
تێی ناگه‌م)عقلم قدنمیدهد.( H تا کۆتایی قسه‌کانی بی نه‌ئه‌کرد. 

}سیانه‌ی جه‌گه‌ن.{

بۆتکه‌:١ I shack کیوسک، خانووی له‌ دار و ته‌نه‌که‌، دووکانی ته‌خته، شوێنی 
حه‌سانه‌وه‌ی کرێکاران له‌ کاتی ته‌لارسازی و له‌ کارگه‌کان. له‌و شوێنانه‌ی هه‌ژاری 
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زۆره‌، بۆتکه‌ نموونه‌ی په‌ناگایه‌ بۆ دانیشتوان. جۆرێک په‌ناگه‌ و شوێنی ژیانه‌ له‌ 

دارستان و کێڵگه‌، به‌ تایبه‌ت له‌ باکووری ئورووپا وه‌کوو نه‌رویج که‌ }براکه‌{ 

زۆر پێشکه‌وتوانه‌ ساز کراوه‌ و هه‌موو پێداویستییه‌کی ژیان وه‌کوو کاره‌با و ئاو 

و ئاشپه‌زخانه‌ی تێدایه‌  # کوخ ٪ Brakke $ کلبه‌ & بۆتکه‌ی ددابپێدانان 

& بۆتکه‌ی ئازاد
بۆتکه‌:٢ O kiosk کیوسک، ژوورێکی بچکۆلانه‌ بۆ فرۆشتنی ڕۆژنامه‌ و سارده‌مه‌نی 

و بلیت و ساندویج و خواردنی سووک # کشک ٪ kiosk $ کیوسک.

بۆتکه‌ی ئازاد: S stall مێز، شوێنێکی دیاریکراو له‌ کاته‌بازاڕێکدا بۆ فرۆشتنی 
که‌لوپه‌ل و شمه‌کی کاتی. # کشک، حجيرة ٪ hingst $ غرفه، یا میز در 

بازار آزاد.

بۆتکه‌ی ددابپدانان: W confessional ژوورۆچکه‌ی ددانپێدانان وه‌رگرتن 
له‌ کلیسای کاسۆلیک # کرسی الاعتراف ٪ skriftemål $ اتاقک اعتراف.

بۆماوه‌یی: hereditary _ میراتی # وراثي ٪ arvelig $ ارثی & 
ئه‌ندازه‌ی بۆماوه‌یی.
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به‌رگن: ú fluff لوا، کوڵکه‌ی بزن و وشتر که‌ زۆر نه‌رم و گرانباییه‌ و به‌ شانه‌ 
لێی ئه‌که‌نه‌وه‌. / پووزه‌وانه‌ی به‌رگن، تایبه‌تی ناوشار و که‌شخه‌ییه‌ و 

پووزه‌وانه‌ی موو هیی گوند و شاخه‌.

̀ مه‌ناومه‌ن، قه‌ده‌غه‌، به‌ ته‌واوه‌تی قه‌ده‌غه‌   a prohibited :به‌رگیراو
# ممنوع ٪ forbudt $ ممنوع.  

به‌ڕاسقینe in fact, actually : به‌ڕاسته‌قینێ، به‌ڕاستی، له‌ڕاستیدا. 
# في الحقيقة ٪ faktisk $ در حقیقت.

به‌ست: i lobule به‌ستی تریاک، به‌ ئه‌ندازه‌ی نۆکێک تریاکی خڕکراو که‌ 
له‌سه‌ر حوقه‌ی وافوور دائه‌نرێت.

بسندە: j adequate .ڵ‌به‌س+ئه‌ند+ه‌.ل به‌ ئه‌ندازه‌ی پێویست، له‌بار،‌ 
شیاو. # کاف ٪ tilstrekkelig, nok $ کافی.

بیرۆ: n o eczema ئه‌گزیما، گه‌زنه‌ک، جۆرە برینێکی زبری به‌ئاڵۆشه‌ لە 
پێستی ئادەمیزاددا پەیدا ئەبێ، جۆری وشک و ته‌ڕی هه‌یه‌ که‌ زینچکاوی لێ 

دێ و، به‌ وشکه‌بیرۆ و ته‌ڕه‌بیرۆ ناسراون # الأكزيما ٪ eksem $ اکزما. 

& به‌رده‌بیرۆ & وشکه‌بیرۆ
سیانه‌ی جه‌گه‌ن

پاده‌ری:١ u ‌بەرپێ، ڕایەخی پێش‏دەرگا،‏ وەرپایی.
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پاده‌ری:٢ v پلیکانه‌ی ناوده‌رگای ئۆتۆمۆبیل، شه‌مه‌نده‌فه‌ر، پاس یان 
فایتوون و گالیسکه‌.

پارشو: predawn meal *ژه‌م* x خواردنی به‌ر‌ له‌ کازیوه‌. # سحري، وجبة 
ما قبل الفجر ٪ måltid før daggry $ سحری، وعده‌ قبل از سحر. / 

پاششو: dessert دێسڕ، خواردنی شیرین که‌ پاش ژه‌م ئه‌خورێ # حَلوَى 
٪ dessert $ دسر. 

/ به‌رچایی: breakfast، / قاوڵتی )قاوه‌توون(: lunch، / چاس )نیوه‌ڕۆ(: 
noon meal، /به‌رشێو )عه‌سرۆجه‌(: evening meal، / شێو: dinner؛ 

 .predawn meal :پارشێو/
� پاکه‌نه‌، که‌وشکه‌ن، شوێنی پێڵاو داکه‌ندن؛  antech, entrance :وه‌شپا
 $ forkammer ٪ به‌رده‌رگای چوونه‌ژووره‌وه‌له‌ هۆڵی گه‌وره‌. # مدخل

کفش کن.

پلووره‌وارانه‌: rainbow � � تیرەژە، پەلکەزێڕینه، کۆڵه‌که‌زێڕینه‌. # 
قوس قزح ٪ regnbue $ زرین کمان، قوس قزح.
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پووزه‌وانه‌: leggings, socks � پووزلخ، زه‌نگاڵ، به‌له‌کپێچ، دۆڵاغ؛ پووزه‌وانه‌ 
هه‌م له‌ سه‌رووی شه‌رواڵه‌وه‌ له‌به‌ر ئه‌کرێ و هه‌م به‌ زۆری له‌ خوری و 

مووی زبر دروست ئه‌کرێت بۆ پاراستنی قاچ له‌ په‌لاماری خشۆک و ده‌عبا. 

# جوارب ٪ leggings $ ساق پوش. 

په‌ڕی سیمورگ: ئه‌فسانه‌ کاتی جیابوونه‌وه‌ی زاڵ، سیمورگ سێ په‌ڕی خۆی 
ئه‌دات به‌ زاڵ، تا کاتی ته‌نگانه‌ ئاگری بدات و سیمورگ بچێت بۆ یارمه‌تی و 

ده‌ربازکردنی له‌ ئاریشه‌ و ته‌نگوچه‌ڵه‌مه‌. ڕوودابه‌ی ژنی زاڵ، کاتی مناڵبوون 

کێشه‌ی ئه‌بێت. زاڵ یه‌کێک له‌ په‌ڕه‌کان ئاگر ئه‌دات، سیمورگ ده‌سبه‌جێ 

په‌یدا ئه‌بێت و یارمه‌تی ئه‌دات و ڕۆسته‌م به‌ ته‌ندروستی له‌دایک ئه‌بێت. له‌ 

کۆتاییشدا دوو په‌ڕه‌که‌ی تر ئه‌دات به‌ ڕۆسته‌می کوڕی، تا ئه‌و کاتی ته‌نگانه‌ 

به‌کاری بهێنێت. & زاڵ

په‌ژاره‌مه‌ند: sorrowful � دڵسووتاو و خه‌مگین و دڵبه‌سۆ ٪ 
sorgfull # محزن $ اندوهناک.

په‌سن و پسات: � ئه‌زه‌ڵ و ئه‌به‌د. 
/ په‌سلان: Apocalypse, Armageddon ،گ � پسات، نیرڤانا، ڕۆژی 
پاشین، ڕۆژی پسات، ڕۆژی کۆتاییهاتنی ئه‌م جیهانه‌ و پێڕاگه‌یشتنی به‌غان و 

Revelation ئێزه‌دان به‌ چاکه‌ و خراپه‌ی مرۆڤ، په‌سلان له‌ به‌شی ئاشکراکردن

ی په‌رتووکی پیرۆزی فه‌له‌ش ئاماژه‌ی پێکراوه‌ ٪ Verdens ende # يوم 

 Day of Judgment * روز قیامت $ Weltuntergang القيامة ،گ

/ پسات: � ڕۆژی کۆتایی، نیرڤانا، ڕۆژی پاشین. پسات، ڕۆژی کۆتایی 
هاتنی ئه‌م جیهانه‌ و پێڕاگه‌یشتنی به‌غان و ئێزه‌دان به‌ چاکه‌ و خراپه‌ی مرۆڤ. 
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن 

تابشت: mood   بێنفرەهی، پشوودرێژی، دایاخ، ئارام، ئۆقره، واز، 
بڕست، هێز و هه‌ناو، سزه‌‌ $ طاقت و حوصلە ٪ Humør # صبر، مزاج.

تاسووعا و عاشوورا: Tasua and Ashura ¤ ڕۆژی نۆ و ده‌ی مانگی 
محڕه‌می ئیسلامی، ڕۆژی نۆیه‌م ڕۆژی به‌ر له‌ کوژرانی حسێن، شمر ئاماده‌یه‌ 

حسێن ببه‌خشێ به‌ڵام ئه‌و په‌ژێره‌ی ناکات و ڕۆژی ده‌یه‌م حسێن ئه‌کوژرێ 

و، و ئه‌وه‌ بۆ 1400 ساڵ ئه‌چێ، شێعه‌کان له‌و دوو ڕۆژه‌دا له‌ خۆیان ئه‌ده‌ن و 

پرسه‌داری و شینگێڕی بۆ حسێن ئه‌که‌ن. & عاشوورا

تامه‌زرۆیی: Desire, thirst ¦ تاسوخ، حه‌زی دیدار و ئاره‌زووی فراوان، 
که‌ڵکه‌ڵه‌، دڵبژۆکی، عه‌زره‌ت، گیرۆده‌یی، هه‌ستی سۆز و خۆشه‌ویستی ٪ 

Ønske # رغبة $ اشتیاق / تامه‌زرۆ: ئاره‌زوومه‌ندی دیدار.

تاورمه‌: lobby ­ وه‌رتاورمه‌، هۆڵ، بێڵایی، به‌رسڤکه، لابی # ردهة ٪ 
‌lobbyen $ سالن / لابی کردن: lobbying ® پڕۆپاگه‌نده‌ 

وڕاکێشانی لایه‌نگر و یارمه‌تی بۆ که‌س، ڕێکخراو، یان نه‌ته‌وه‌یه‌ک.

تمه‌ن: Iranian toman دراو ± یه‌که‌ی داروی ئێرانی، به‌رامبه‌ره‌ به‌ ده‌ قه‌ران 
یان ده‌ ڕیاڵ. / قه‌ران، کڕۆنه‌  به‌ واتای تاج و ڕیاڵ، یه‌که‌یه‌کی دراوی 

ئیسپانیاییه‌. & ڕیاڵ
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تووتانخاموون: Tutankhamun مێژووی‌دێرین لە پادشاکانی خانه‌دانی فیرعەونەکانی 
میسر لە نێوان ساڵانی ١٣٣٤ تا ١٣٢٥ پ.ز فەرمانڕەوایەتی کردووە. کوڕی 

ئەخناتوونە و بە بەناوبانگترین فیرعەون دادەنرێت. لە تەمەنی گەنجی 

مردووه‌ و لە دۆڵی پاشاکان بە خاک سپێردراوه‌. 

تووره‌که‌رژ: accumulate ´ به‌ تووره‌که‌ی خۆڵ شوێنێک پڕکردنه‌وه‌ 
یان به‌رزکردنه‌وه، تەپۆڵکەی دەستکرد. گردێکە لە گڵی بە کۆڵی مەردووم 

دروست کرابێت. 

 The Englishman Who :ئینگلیز سه‌رکه‌وته‌ سه‌ر ته‌په‌ و له‌ کێو هاته‌ خواره‌وه /
Went Up a Hill But Came Down a Mountain ¶ فیلمی سینه‌مایی شیرین 

و زۆر خۆشی 1995ی به‌ هونه‌رمه‌ندی هیو گرانت و ده‌رهێنانی کریستۆفر 

مه‌نگر Christopher Monger، سه‌باره‌ت به‌ ‌بابه‌تی تووره‌که‌ڕژه‌؛ کاتێک که‌ 

کارتۆگرافێکی ئینگلیزی به‌ دانیشتوانی گوندێکی ویڵش ئه‌ڵێ کێوه‌که‌یان که‌ 

مایه‌ی }شانازییانه‌{ 16 یارد له‌ ڕێژه‌ی ڕێسایی کێو نزمتره‌، بۆیه‌ به‌ ته‌پۆڵکه‌ 

دائه‌نرێ؛ هه‌ر هه‌موو دانیشتوانی گوند زۆریان پێناخۆش ئه‌بێ و ئه‌ڵێن: -جا 

ئه‌گه‌ر وابێ ئابڕوومان ئه‌چێ، چۆن ئه‌بێ ئاوایی خواره‌وه‌ }کێو{یان هه‌بێ 

و ئێمه‌ نه‌مانبێ؟! بۆیه‌ به‌ هه‌ر فێڵێک بووه‌ کابرای نه‌خشه‌کێش ڕائه‌گرن، 

ته‌نانه‌ت سۆزانیشی بۆ ئه‌به‌ن، بۆ ئه‌وه‌ی بخه‌ڵافێ و نه‌ڕوات تا به‌ تووره‌که‌ و 

هه‌رشتێکی تر خۆڵ ببه‌نه‌ سه‌ر گرده‌که‌، تووره‌که‌ڕژی بکه‌ن، به‌رزی بکه‌نه‌وه‌ 

و بیگه‌یه‌ننه‌ ئاستی به‌رزایی کێو!
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تووشیار: afflicted ¸ ئاڵووده‌یی · ئاڵووده‌، پاگر، قه‌تیس، گرفتار، 
گیرۆده‌ و دووچاربوو، تووشبوو به‌ شتێکه‌وه‌ # مبتلی ٪ plaget $ مبتلا.

تووله‌کی: farce ½ گاڵته‌جاڕی‌ ¼ گاڵته‌، تیتاڵی، شانۆی گاڵته‌جاڕی به‌ 
سوودوه‌رگرتن له‌ ده‌مامکی ئه‌سپ و گا به‌ دیمه‌نی گاڵته‌ئامێز و ناوێزه‌وه‌ 

$ نمایش خنده آور ٪ farce # مسرحية هزلية. 
ته‌ره‌که‌مه‌یی: ý alienation ئاواره‌یی، دووره‌وه‌ڵاتی، غه‌واره‌یی. # غربة 

٪ fremmedgjøring $ دربدری، غربت. �
بۆ ھه‌وه‌دا و ته‌ره‌که‌مان نونن بۆ ڕووته‌ڵ و دبه‌خه‌مان. 
}ڕاوچی{

ته‌شه‌ر: Á لاتاو، تانه‌، تانووت، توانج، ته‌وس، لقووز، پلار، تیز، ته‌وزه، 
پاسقاڵی. / جه‌فه‌نگ: Â گوته‌ی به‌توێکڵ، گاڵته‌پێکردن.

ته‌شک:١ Æ face, visage به‌چک، بیچم، سیما، فۆرم # وجه‌، مظهر ٪ 
ansikt $ وجه‌، صورت / ته‌شکی ئه‌ندازه‌یی.

 form ٪ شێوە یان پێکهاتەی بینراوی شتێک # شکل Ë form ته‌شک:٢
$ فرم. ته‌شک و ناوه‌رۆک.

ته‌ما: desire, will nn � مه‌به‌ست، ویست، هیوا، چاوه‌ڕوانی. # الرغبة، 
الإرادة ٪ ønske, vilje $ تصمیم. / به‌ته‌ما: چاوه‌ڕوان. 

تیراوێ: Í gangrene گانگاریا، ڕه‌شبوونه‌وه‌ و داڕزڕنی ماسوولکه‌ و ئێسک 
# قانقاریا ٪ koldbrann $ قانقاریا.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

جۆماڵ: Ò dredging خاوێنکردنەوەی چه‌م و جۆگە لە قوڕ و لیت. # 
التجريف ٪ mudring $ لای روبی.
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن

چایبه‌قه‌ند: sugar tea aside خواردنه‌وه‌ چای تاڵ، پیاله‌یه‌ک چای تاڵ له‌ سه‌ر 
ژێرپیاڵه‌، له‌ناو سینییه‌کی بچکۆلانه‌ی زه‌رد، دوو کڵۆ قه‌ند و که‌وچکه‌چایه‌ک 

له‌ ته‌نیشتی دائه‌نرێ. # شاي السكر جانبا ٪ sukker te til side $ چای 

قند پهلو. 

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

حه‌وتخان: حه‌وت قۆناغ، حه‌وت مه‌زڵ.
حه‌وتخانی ڕۆسته‌م: ڕۆسته‌م گه‌شتێک ئه‌کات به‌ حه‌وت قۆناغدا تێئه‌په‌ڕێ 

یه‌ک سه‌ختتر له‌وی تر.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

خنینه‌وه‌: titration 	 نەرمەخەنە، پێکەنینی لەسەرخۆ، به‌ده‌م 
که‌سێکه‌وه‌ پێکه‌نین. # ضحكة مكبوتة ٪ titrering $ خنده‌ آرام.

خه‌فه‌خان: داره‌ت 
 داره‌تی تاسان و هه‌ناسه‌سواربوون به‌ هۆی 
نه‌خۆشینی وه‌کوو کۆکه‌ڕه‌شه‌، یان داره‌تی ده‌روونی ناخۆش به‌ هۆی په‌ژاره‌ 

و ترسه‌وه‌. 

خه‌نازیر: Ù scrofula کوانی زل که‌ له‌ مل دێ، دمه‌ڵی گه‌وره‌ # ملك الجان 
٪ scrofula $ خنازیر. هێمایی ناونیتکه‌ که‌سانی ملئه‌ستوور که‌ ملیان هێند 

ئه‌ستووره‌ ئه‌ڵێی خه‌نازیریان گرتووه‌.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

داره‌ت:١ Ü status, state of دۆخ، ژیوار، شه‌را، مه‌ره، ده‌راوا‌، بوار، بار 
و دۆخێکی تایبه‌ت که‌ له‌ کاتێکی دیاریکراو له‌ که‌سێک یان شتێکدا هه‌یه.‌ 

/ ß ئه‌و داره‌ته‌ی به‌سه‌رم ھاتبوو Þ له‌ داره‌تک‌دا بووم. # حالة 
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٪ tilstand $ حالت. / داره‌ت له‌ زۆر سه‌رچاوه‌ی وه‌کوو )فه‌رهه‌نگی 
کاوه‌،  فه‌رهه‌نگی  ناهید،  فه‌رهه‌نگی  ئه‌ستێره‌گه‌شه‌،  فه‌رهه‌نگی  خاڵ، 

فه‌رهه‌نگی کورده‌واری، فه‌رهه‌نگی کوردی ئینگلیزی شاره‌زوور-شه‌فیق 

قه‌زاز، فه‌رهه‌نگی کوردستان، فه‌رهه‌نگی ڕێژگه‌( هاتووه‌ و به‌ زۆری واتای 

 ä å æ ç è é ê .حالت{یان بۆ داناوه{

 ë ì
داڕشته‌: ð alloy ئالیاژ، تێکه‌ڵه‌ی چه‌ند کانزا ٪ legering # أشابة $ آلیاژ 
& تووتیا / داڕشتگه‌: foundry, casting شوێنکار ñ کارگه‌ یان 
 støperi ٪ شوێنکاری داڕشتن و له‌ قاڵبدانی کانزا و ئاسنه‌واڵه‌ # مسبک

$ ریختەگری. 

کا و داخواز: ø supply and demand کاڵا ÷ داوا و ده‌رکه‌وته، 
شێوازێکی ئابوورییه‌ که‌ به‌های کاڵا له‌سه‌ر بناغه‌ی }پێدا{ له‌ بازاڕی کێبه‌رکێدا 

هه‌ڵئه‌سه‌نگێنن. زۆری داخواز نرخی پێدا به‌رز ئه‌کاته‌وه‌ و به‌ پێچه‌وانه‌# عرض 

و طلب $ عرضه‌ و تقاضا & پێدا. 

دکاو: ü convinced بۆین، قایل، دڵتێر، دڵنیا، ڕازی، ڕه‌زامه‌ند، به‌ ته‌واوه‌تی 
دڵنیابوون له‌ شتێک # قانع، قائل، متقاعد ٪ overbevist $ قانع، قائل، 

متقاعد / convince: پێ سه‌لماندن، دڵنیاکردن / دشکاو: 

disgruntled � دڵگران، دڵمه‌ند، ناڕازی، تووڕه‌، نه‌یار # ساخط ٪ 
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misfornøyd $ ناراضی.

دۆ: fungal mildew 	 دۆده‌ردان، دۆکردن، که‌ڕوویه‌کی قارچکییه‌ ئه‌دات 
له‌ دره‌خت و میوه‌ و ته‌ڕه‌کاڵ و وه‌کوو په‌ڵه‌یه‌کی سپی پێیانه‌وه‌ دیار ئه‌بێت. 

هه‌روه‌ها په‌ڵه‌ی سپی ڕه‌قه‌ڵه‌به‌ستوو به‌ هۆی وشکبوونه‌وه‌ی لێزکه‌وه‌ که‌ به‌ 

جله‌وه‌ دیار ئه‌بێت. # العفن الفطري ٪ soppmugg $ سفیدک قارچی.  

دۆخه‌وا: دۆکوڵیو، سووپی لووشه‌، ئاشێکه‌ به‌ لووشه‌ و سووره‌بنه‌، له‌گه‌ڵ ماست 
و برنج و له‌تکه‌نۆک لێئه‌نرێ. بۆ ئه‌وه‌ی ماسته‌که‌ نه‌بڕووسقێ له‌سه‌ره‌تاوه‌ 

تا هاتنه‌ کوڵی ماسته‌که‌ ئه‌بێ مای بهێنرێته‌وه. / ‌ماھنانه‌وه‌: ما-

هێنانه‌وه‌، لێکدانی دۆکوڵیو و دۆکەشکه‌ لەسەر ئاگر تا دێتە کوڵ، بۆ ئەوەی 

نەبزڕکێ.

دوبچک: Alexander Dubček �  ئەلێکساندەر )1921-1992( ڕامیاری  دیاری 
چیکۆسلۆڤاکیا بوو. لە ساڵی ١٩٦٨ تا ١٩٦٩ وەک سکرتێری یەکەمی 

سەرۆکایەتی کۆمیتەی ناوەندی پارتی کۆمۆنیستی چیکۆسلۆڤاکیا )سەرکردەی 

دیفاکتۆی پارتی کۆمۆنیستی چیکۆسلۆڤاکیا( کاری کرد. لە بەهاری پراگدا 

هەوڵی چاکسازی لە حکومەتی کۆمۆنیستی دا، بەڵام دوای لەشکرکێشی 

پەیمانی وارشۆ لە ئاگۆستی ١٩٦٩ ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە و بۆ 
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ماوه‌ی بیست ساڵ له‌ ماڵه‌که‌ی خۆی ده‌ستبه‌سه‌ر کرا. ساڵی 1989 گه‌ڕایه‌وه‌ 

بۆ کایه‌ی ڕامیاری و هه‌ڵبژێردرا بۆ سه‌رۆکی پارلمانی فیدرالی چیکۆسلۆڤاکیا، 

که‌ ساڵی 1992 بوویه‌وه‌ به‌ دوو وڵاتی سه‌ربه‌خۆی کۆماری چیک و کۆماری 

سڵۆڤاکیا. 

/ بگانه‌یه‌ک له‌ من‌دا: وێژه‌ چیرۆک نۆڤێللای دووه‌می سیانەی جه‌گه‌ن، 
پێرسۆنای سه‌رکییه‌که‌ی کچێکی خه‌ڵکی چیکۆسلۆڤکییه‌، باوکی له‌ یارانی 

دوبچێک و دایکی به‌ناوبانگترین گۆرانیبێژی ئه‌و وڵاته‌یه‌، که‌ هه‌ڵدێ بۆ 

له‌نده‌ن و له‌وێوه‌ پای ئه‌که‌وێته‌ ئێران. & سیانەی جه‌گه‌ن.

ده‌رانده‌ر: totally � پێکڕا، بته‌ڤایی، سه‌رانسه‌ر، سه‌رپاک، سه‌رتاپا، 
سه‌رله‌به‌ر، به‌رهه‌ڤ، به‌جاره‌کی، به‌یه‌کجاری، بێکه‌ماسی، دارماڵ، خشت # 

تماما ٪ fullt $ کاملا.

ده‌راو:١ tone � شێواز و چۆنیه‌تی ئاخافتن؛ ده‌نگێک به‌ به‌رزی و نزمی 
تایبه‌ته‌وه‌؛ شێوه‌ی ده‌ربڕینی بابه‌تێک � نامه‌که‌ی ده‌راوێکی دۆستانه‌ی 

هه‌بوو � به‌ ده‌راوێکی تووڕه‌ وتی � ‌به‌ ده‌راوێکی ڕاماو و ده‌نگێکی نزم 

پاته‌ی کرده‌وه # نبرة ٪ tone $ لحن & ئایدیۆلێکت.

ده‌راو:٢ accent شێوه‌گۆ زاراو، شێوازی ئاخافتن و گۆکردنی: بێژه‌، ده‌موبێژ، 
�زمانێک به‌ تایبه‌ت هیی نه‌ته‌وه‌ یان ناوچه‌ یان چینێکی کۆمه‌ڵایه‌تی. 

/ کاتک به‌ ئینگلیزی قسه‌ ئه‌کات ده‌راوی زۆر ناخۆشه‌!
/ سووره‌ی ئه‌مریکایی ده‌راوکی کوردی زۆر خۆشی ھه‌یه‌!

ده‌رده‌میران: gout نه‌خۆشی � نه‌خۆشی میرانه، میرانه‌، جمگه‌ئێشه‌، 
هه‌وکردن و ئاوسانی جمگه‌ به‌ هۆی بوونی ترشی میزه‌وه‌ )یوریک ئه‌سید( 

له‌ خوێندا، خواردنی زۆری گۆشتی سوور، نه‌شته‌رگه‌ری جمگه‌، برسێتی، 
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 # Gikt ٪ ئه‌لکول، که‌مبوونی ئاوی له‌ش، قه‌ڵه‌وی له‌ هۆکاره‌کانی میرانه‌‌ن

$ نقرس.

ده‌مه‌وه‌ر و زمانپاراو: pen word زمانه‌وانی $ لفظ قلم. 
ده‌نگدۆز: tune " ! )له‌سه‌ر کێشی هه‌نگدۆز( کۆک، کلیلی کۆکی ئامێری 
موزیک، قۆپچه‌ی گه‌ڕان بۆ شه‌پۆلێکی تایبه‌ت له‌ ڕادیۆدا، ده‌سکه‌به‌ردان. 

# زر الطلب ٪ stemme $ کوک. 

دیده‌نیار: visitor ( ) سه‌ردانکه‌ر، میوان، زیاره‌تگه‌ر # زائر ٪ 
besøkende $ بازدید کننده، زیارت کننده‌‌.

/ دیده‌ننامه‌: pilgrimage guide + ڕابه‌ری زیاره‌ت، ڕابه‌ری دیده‌نیار و 
گه‌شتیارانی ئایینی که‌ ئه‌چن بۆ سه‌ردانی شوێنی پیرۆز. # دليل الحج ٪ 

pilegrimsguide $ زیارتنامه‌. 

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

ڕۆژی سی تیر 1131: مێژوو ڕه‌هات به‌رامبه‌ر به ڕۆژی‌ 21 جوونی 1952، 
خۆپیشاندندانی سه‌رله‌به‌یانی لایه‌نگرانی سه‌رۆک وه‌زیرانی ئێران د. 

موسه‌دیق،‌ بووه‌ هۆی کوژرانی 180 که‌س و خۆپیشاندنی سه‌د هه‌زار که‌سی 

لایه‌نگرانی حیزبی تووده‌، پاش نیوه‌ڕۆی هه‌مان ڕۆژ‌ به‌ تێکڕا بووه‌ هۆی 
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ڕووخانی ده‌وڵه‌تی »قه‌واموسه‌ڵته‌نه‌« و هاتنه‌وه‌ سه‌رکاری د. موسه‌دیق، 

که‌ پێنج ڕۆژ پێشتر وازی هێنابوو. 

ڕه‌ھات: event بوویه‌ر رووداو، کاره‌سات، قه‌ومان، مه‌رسه‌لا. # حدث ٪ 
begivenhet $ حادثه‌، واقعه‌. 

ڕزین:١ flashlight bulb 5 گڵۆپی زۆر بچووک # لمبة صغيرة‌ ٪ 
lommelykt pære $ لامپ چراغ قوه‌.

ڕزین:٢ flashlight 7 لایت، چرای باتری، چرای ده‌ستی، جۆرێ چرای ده‌ستی 
که‌ به‌ باتری کار ئه‌کات # مصباح يدوي‌ ٪ lommelykt $ چراغ قوه‌.

ڕیاڵ:١ syrup ; شه‌ربه‌تی ده‌رمان که‌ له‌ ڕینگاڵ خه‌ستتره‌، هه‌نگوین و 
 juice :شربت / ڕینگاڵ $ sirup ٪ دۆشاوی پاڵاوته‌ # شراب مركز

C D گیراوه‌ی شل، شه‌ربه‌ت، ئاوی میوه‌ ٪ juice # عصیر $ 
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شربت. 

ڕیاڵ:٢ E sap شیله‌، ئاوگ، شیلاو و گوشراو،  هێمایی کاکڵ و ناوه‌ڕۆک و 
ماک و سۆلان. / ڕیای ھه‌نگوین: شیله‌ی هه‌نگوینی قاڵکراو ٪ 

sevje # $ عصاره‌.

ڕیاڵ:٣ J real یان reale ڕیاڵی ئیسپانیا، له‌ سه‌ده‌ی چوارده‌ لێدراوه‌، 32 ڕیاڵ 
یه‌ک دۆبلوون بووه‌ و، کێشی یه‌ک دۆبلوون 6.86 گره‌م زێڕ بووه.‌

ڕینگاڵ: N juice گیراوه‌ی شل، شه‌ربه‌ت، ئاوی میوه‌ ٪ juice # عصیر $ 
شربت / ڕیاڵ: O syrup شه‌ربه‌تی ده‌رمان که‌ له‌ ڕینگاڵ خه‌ستتره‌، 

هه‌نگوین و دۆشاوی پاڵاوته‌ # شراب مركز ٪ juice $ شربت / 

 )composte خواردنه‌وه‌ )له‌ فه‌ڕانسه‌ی کۆنی Compote :خۆشاو U
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که‌مپوت، میوه‌ی کوڵاو به‌ تۆزێ شه‌کر و گوڵاو و هێله‌وه، میوه‌ی کوڵاوی 

کۆنسێرڤکراو‌ ٪ kompott $ کمپوت /خۆشاوی باوی کوردی زیاتر به‌ 

 jam :هه‌رمێ کرۆسک و قه‌یسی و به‌هێ و مێوژه‌ ساز ئه‌کرێ / لاچه‌ژ

Z میوه‌یه‌ک له ناو ‌شه‌که‌ردا کوڵێنرابێ و خه‌ست کرابێته‌وه، جگه‌ له‌ گوڵاو 
و هێل و دارچین، که‌ به‌ دڵخوازه‌، لیمۆ یان پارێزه‌ر بۆ لاچه‌ژ پێویسته‌، بۆ 

ئه‌وه‌ی شه‌کره‌که‌ی ڕوخس نه‌کات و نه‌گه‌ڕێته‌وه‌ ٪ syltetøy # $ مربا.

& ڕینگاڵ: ئاوی میوه‌، 
& خۆشاو: میوه‌ی کوڵاو له‌ ناو ئاو، 

& لاچه‌ژ: میوه‌ی کوڵاو له‌ ناو شه‌کر.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

زاڵ: a b یان ده‌ستان یان زاڵی پرچ سپی له‌ پاڵه‌وانانی ئه‌فسانه‌یی 
شانامه‌، کوڕی سام و هاوسه‌ری ڕوودابه‌ و باوکی ڕۆسته‌مه‌. سام پێی 

خۆش نه‌بوو مووی کوڕه‌که‌ی سپییه‌، له‌ بناری کێوی ئه‌لبورز فڕێی دا. 

سیمورگ زاڵی دۆزییه‌وه‌، بردییه‌ لای خۆی و گه‌وره‌ی کرد و، تا کۆتایی ژیان 

پشتیوان و یاوه‌ری خۆی و کوڕه‌که‌ی ڕۆسته‌م بوو.
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن

ستر: c پێڕک، ناوین، به‌رزایی خۆڵ و به‌ردی که‌وشه‌نی نێوان دوو زه‌وی.

سۆه‌: bitter cold که‌شوهه‌وا e سه‌رمای به‌تین، به‌سته‌ڵه‌ک. # البرد القارس 
٪ veldig kaldt $ سه‌رمای سخت.

سووتی: concubine گراوی h قه‌پاتمه‌، گراوی یان ژنی به‌ نهێنی ڕاگیراو، ژنی 
ماره‌نه‌کراو بۆ رابواردن ٪ medhustru # محظية $ صیغه، معشوقه.

سه‌راسl m migraine : سه‌راسۆ، لاسه‌رێشه، سه‌رێشه‌یه‌کی 
ناوبه‌ناوی چڵدار که‌ به‌زۆری لایه‌کی سه‌ر ئه‌یگرێ و دڵتێکه‌ڵهاتن و چاو 

له‌ڕه‌شه‌وه‌هاتنی له‌گه‌ڵه‌‌؛ هێمایی پاڵه‌په‌ستۆ و گوشاری ژیان # صداع نصفي 

٪ migrene $ میگرن.
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سه‌ردۆلکه‌: lamentation شینگێڕی q سه‌روه‌، کۆته‌ڵگێڕان، شینگێڕی و 
به‌ندی به‌ مردوو هه‌ڵگوتن و په‌سنی مردووه‌ به‌ ده‌نگی گۆرانی. # رثاء، 

عویل ٪ kondolanse $ نوحه‌، عزاداری.

 stil, måte, ٪ سه‌رڕێژانه‌، سەلیقە، زەوق، شێواز، چێژ v :ژنه‌‌سه‌رڕ
.style, manner, taste * سلیقه‌، ذوق، اسلوب $ # smak

سه‌رگه‌رد:١ victim کۆمه‌ڵناسی } گۆری، فیداکراو، به‌ڵاگه‌ردان، قوربانی # 
الضحية ٪ offer $ قربانی.

سه‌رگه‌رد:٢ sacrifice کۆمه‌ڵناسی � ~ به‌ڵاگه‌ردان، به‌ڵاگێڕ، پێشبار، 
ئاهه‌نگی کوشتنی ئاژه‌ڵ یان مرۆڤ یان به‌خشینی له‌ ده‌رگانه‌ی خودا یان هه‌ر 

هێزێکی بانسروشتیدا ٪ ofring # التضحية، الضحية $ قربانی. � 	

						      ژین و ژیوار    

ئی ھتاوی ئاسمانم خۆشویستیم پی بۆت
پ ب ناخی ڕووح و گیانم خۆشویستیم پی بۆت
گر ب شایانی بزانی ببمه سەرگەردی قدت
تا ھیدەگرێ ژیانم خۆشویستیم پی بۆت
گرچی شانی خۆشویستیت قت ل شانی من ندا
تا ھیبگرم ب شانم خۆشویستیم پی بۆت
دەرکی مات ئاوەکی سۆزی میوانت دەبم
تاقتی ڕووح و ڕەوانم خۆشویستیم پی بۆت
ژین و ژیوارم دی تینوو ل بر پت کوتووە
ئی ھناسی سوزی مانم خۆشویستیم پی بۆت
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گرچی ھندم خۆشدەوی بۆم ناکرێ بم ک چند
پ ب کۆشی نیشتمانم خۆشویستیم پی بۆت

تینوو - ئەییوب ئەحمەدی کۆکەیی

� � چاوه‌ش، پله‌یه‌کی سه‌ربازییه‌ له‌ یاوه‌ر  sergeant :سه‌رنۆگه‌
 $ sergeant ٪ به‌ره‌وخوار، به‌رپرسی 20 که‌س له‌ سپادا # عریف

گروهبان.

سه‌رداری: grilled corn *خۆراک* � .ڵ‌سه‌ر+ دار+ ی.ل گه‌نمه‌شامی ته‌ڕ به‌ 
ئێسکه‌لاسکه‌وه‌، که‌ ئه‌کرێ به‌ سه‌ر داره‌وه‌ و له‌سه‌ر پۆلوو ئه‌برژێ. # 

الذرة المشوية ٪ grillet mais $ ذرت کبابی.
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سیخورمه‌: prod, blow with knuckles � زخورمه‌، به‌مشت تێوه‌ژه‌ندن هێمایی 
دنه‌ و هاندان. # مشت زدن، تشویق کردن ٪ prod $ با مشت زدن، 

تشجیع. / سیخورمه‌ لدان: punch with knuckles / سیخورمه‌ 

.prod, nudge :وه‌شاندنت

سیسه‌م: sheesham bed که‌لوپه‌ل قه‌ره‌وێڵه‌ی خه‌وتن له‌ داری شیشه‌م 
Rosewood, sheesham tree که‌ ده‌رختێکی گه‌وره‌یه‌ وه‌ک گوێز و به‌ڕوو، له‌ 

پاکستانه‌وه‌ تا بووتان ئه‌ڕوێ، داره‌که‌ی سه‌خت و تۆکمه‌یه‌ و بۆ گرۆڤه‌ری 

و مۆبل و قه‌ره‌وێڵه‌ به‌کار دێ. میوه‌که‌یشی بۆ ده‌رمان به‌کار ئه‌هێنرێ ٪ 

sheesham-treet # شجرة شيشام $ درخت شیشم.

� سیسه‌م به‌ واتای قه‌ره‌وێڵه‌ له‌ زمانی کوردیدا، له‌وه‌وه‌ هاتووه‌ که‌ ته‌ختی 
خه‌و له‌ داری سیسه‌م دروستکراوه‌. 

سینگکوتان: lamentation شینگێڕی � � شینگێڕی، سه‌ردۆلکه‌، 
 sorg ٪ سه‌روه، له‌خۆدان و لاواندنه‌وه‌ی مردوو به‌ بەستە و ئاواز # رثاء

$ نوحە.                                                        فه‌رامۆشم مه‌که
تا ئه‌وپه‌ڕی تاریکی،

تا ئه‌و کاته‌ی باران
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به سه‌ر گه‌لی شکۆفاندا نازڵ ده‌بته‌وه و

{با}

به سینگکوتان و قژڕنین

وه‌رزی فه‌رامۆشی واژۆ ده‌کات

بۆ ژیانوە

هه‌رمان وه‌تمانی

سینی وارشۆ: Warsaw tray وارشۆ پایته‌ختی پۆلۆنیاو و ناوی داڕشته‌یه‌کی 
نیکڵ و فافۆن و مسه‌ به‌ ڕێژه‌ی 20 و 35 و 45 له‌سه‌د، له‌ زۆربه‌ی ئورووپا 

به‌کار ئه‌هێنرێ، ژه‌نگ ناهێنێ، دره‌وشاوه‌یه‌، هه‌م ڕه‌قه‌ و هه‌م که‌نداکاری 

له‌سه‌ری ئاسانه‌، ده‌فر و ئامان و سینی و سه‌ماوه‌ری پێ ساز ئه‌کرێت.  

& داڕشته‌ 

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

شاپوور و ڤالریانۆس: ئاماژه‌یه‌ به‌ که‌ندای به‌ردینی مه‌رڤده‌شت، چۆکدادانی 
ڤالریانۆس ئیمپراتۆری ڕۆما له‌ به‌رامبه‌ر شاپووری ساسانیدا. / شاپووری 

یەکەم )215-270(، کوڕی ئەردەشیری یەکەمی ساسانی، دامەزرێنەری 

پاشایه‌تی ساسانی، کە لە ماوەی ژیانی باوکیدا بوو به‌ جێنشینی. شاپووری 

یەکەم بەهێزترین پاشای ساسانی بوو و دەکرێ دەسەڵاتی ئەو بە لوتکەی 

دەسەڵاتی ڕامیاری و ئابووری پاشایه‌تی ساسانی هەژمار بکرێت. شاپووری 

یەکەم بە هێرشکردنە سەر ڕۆما و شکستپێهێنانی ڤالێریانۆس، ئیمپراتۆری 

ڕۆمانی لە ساڵی ٢٥٩ی زایینی، دەسەڵاتی خۆی نیشان دا و پاشای ڕۆمانی 

هێنایە سەر چۆک. شاپووری یەکەم سنووری ئیمپراتۆریەتی ساسانی بۆ 

ڕۆما فراوانتر کرد و بوو بە تاکە پاشای سەردەمی خۆی.
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شکارته‌: iny portion *پاژ* � پاژی گچکه‌، به‌شێکی چکۆله‌، به‌شی مه‌ره‌زه‌ی 
گۆخڵ. # جزء صغير ٪ liten del $ سهم کوچک. � شکارته‌ی 

گۆخه‌وان یه‌ک له‌ ھه‌زاری چه‌تووکه‌که‌ بوو. 

شۆپ: trace یافت £ ڕەندەش، شوێن، شۆپ، یافت، شوێنه‌وار و شوێن پا، 
جیێ پێ لە ڕێگا # اثر ٪ track $ رد و اثر. & یافت

/ شۆپاژۆ: pursuer هێمایی ¨ رانه‌ر، شوێن هه‌ڵگر، راوه‌دوونه‌ر، پسپۆڕ له‌ 
جێ پێ ناسینه‌وه‌دا، ئه‌و که‌س یان ده‌سته‌یه‌ی ئه‌که‌وێته‌ شوێن که‌س یان 

که‌سانێک # المطارد ٪ forfølger $ تعقیب کننده‌.

شۆر: passion ® ­ سۆزی ده‌روون، هه‌ست و په‌ژاری ئه‌ڤین؛ غایله‌ 
و دڵه‌خورپێ. # شغف ٪ lidenskap $ شور. ¯ 

سه‌ر که‌ شۆرکی نه‌ب، من زڕکه‌تام بۆ چییه؟

دڵ، که‌ ھۆشکی نه‌ب، شووشه‌ی به‌تام بۆ چییه‌؟

}مه‌حوی{

من نازانم

	شیرینه‌که‌م

...شۆر و سه‌ودای تیا ب د		

}په‌شێو{

سـه‌رێ شـۆری نه‌بـ، کاسـه‌ی به‌تاـه‌

دـ عیشـقی نه‌بـ، خرچکـی کاـه
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سه‌ید کامیل ئیمامی )ئاوات(

شۆڕشی ده‌ستووری ئران: Persian Constitutional Revolution بزووتنه‌وه‌ 
ڕووداوێکی کۆمەڵایەتی-ڕامیاری بوو لە مێژووی ئێراندا و بەشێکە لە 

بزووتنەوەی دەستووری ئێران و سنووردارکردنی ده‌سه‌ڵاتی ملهوڕانه‌ی 

پاشایه‌تی. ساڵانی 1905 تا 1911 له‌ سه‌رده‌می قاجاره‌کان ڕووی دا، سیستەمی 

ده‌سه‌ڵاتی ئێرانی گۆڕی لە سه‌ره‌ڕۆ بۆ دەستووری، په‌له‌مان دانرا و یه‌که‌مین 

ده‌ستوور په‌سه‌ند کرا. ³ }مه‌شروته‌{ واته‌ سنووردار به‌ گوێره‌ی ده‌ستوور. 

 $ Persisk konstitusjonell revolusjon ٪ الثورة الدستورية الفارسية #
انقلاب مشروطه‌. 

̧ · دۆ، دۆکه‌، دۆده‌ردان، دۆکردن، که‌ڕوویه‌کی   fungal mildew :شۆکه‌
قارچکییه‌ ئه‌دات له‌ دره‌خت و میوه‌ و ته‌ڕه‌کاڵ و وه‌کوو په‌ڵه‌یه‌کی سپی 

پێیانه‌وه‌ دیار ئه‌بێت. هه‌روه‌ها په‌ڵه‌ی سپی ڕه‌قه‌ڵه‌به‌ستوو به‌ هۆی 

وشکبوونه‌وه‌ی لێزکه‌وه‌ که‌ به‌ جله‌وه‌ دیار ئه‌بێت. # العفن الفطري ٪ 

soppmugg $ سفیدک قارچی.  

شه‌وار: ¾ ½ ته‌نگی به‌ر له‌ شێوان، پاش ئێواره‌ / کازیوه‌ که‌ دوو 
به‌شه‌: سپێد باڵا و سپێد په‌هنا، به‌یانی، نیوه‌ڕۆ، ئێواره‌، شه‌وار، شێوان 

* sunset, dusk # المغرب ٪ solnedgang, skumring $ غروب / 
شه‌واره‌: له‌ داوی ڕووناکی که‌وتن. له‌ }شه‌وار{ه‌وه‌ هاتووه‌، ئه‌و 
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کاته‌ی که‌ دنیا ڕه‌نگ ئه‌گۆڕێ و ئه‌و ڕه‌نگگۆڕانه،‌ ئه‌دا له‌ چاو و ناچار به‌ 

ترووکاندنی ئه‌کات / شه‌وگار؛ که‌ کاتی بێژه‌کردن له‌ هه‌ندێ ناوچه‌ وه‌کوو 

}شه‌و+وار{ ئه‌وترێ له‌گه‌ڵ }شه‌وار{ جیاوازه‌، له‌به‌ر ئه‌وه‌ی }گ{ـه‌که‌ی 

}گافی کلۆر{ه‌. 

شلگیر:Æ with perseverance شوێنگر، په‌یجوور، ئیسته‌ره‌م، پێداگر # 
مستمر ٪ med utholdenhet $ با پشتکار.

 verdig ٪ شیاو، شایسته‌، له‌بار، ڕێزدار # ذو قيمة Ë worthy شیانست:١
 Ì .excellence, honorable * شایسته $

شیروانی: Ï gable roof, housetop جۆرێک میچی لێژه‌ هه‌م له‌ ته‌نه‌که‌ 
و هه‌م له‌ سواڵه‌ت ساز ئه‌کرێ؛ ڕیشه‌ی ناوه‌که‌ی ئه‌گه‌ڕێته‌وه‌ بۆ شێوازی 

نژیارڤانی کۆشک و ته‌لار و کاروانسه‌رای نه‌وشیروانی ساسانی # سقف 

الجملون )وه‌ک پشتی وشتر( ٪ sadeltak, hustopp $ شیروانی /

 cornice :کۆمانج، هه‌وره‌بان / قه‌ڕنیز mansard :ژووری بن شیروانی

هێره‌، قاڵبی ڕازاندنه‌وه‌ یان سه‌یوانی ئاجووری بان ده‌رگا و په‌نجه‌ره‌، یان 

لێواری بنمیچ؛ ئه‌و ڕیزه‌ خشته‌ی که‌ زۆپتر له‌ سه‌ر هێم و گوێ بانان دائه‌نرێ 

ھره‌: gable سێگۆشه‌ی بن شیروانی. 
/ قه‌ڕنیز * قوڕنه‌ * گۆشه‌ / چوارقورنه‌ = چوارگۆشه‌.

/ cornice * قوڕنه‌ * گۆشه / چوارقورنه ‌= چوارگۆشه‌. 
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن

عاشوورا:١ Ù Tasua og Ashura ڕۆژی ده‌ی مانگی محه‌ڕه‌می ئیسلامی 
که‌ حه‌سه‌نی کوڕی عه‌لی کوڕی ئه‌بووتالیب به‌ده‌ستی یه‌زیدی کوڕی معاویه‌ 

ئه‌کوژرێن و ئه‌وه‌ بۆ 1400 ساڵ ئه‌چێ، شێعه‌کان له‌و دوو ڕۆژه‌دا له‌ خۆیان 

ئه‌ده‌ن و پرسه‌داری و شینگێڕی بۆ حه‌سه‌ن و حسێن ئه‌که‌ن. 

عاشوورا:٢ Ú Ashura ڕۆژی ده‌هه‌می مانگی محه‌ڕه‌می ئیسلامییه‌ که‌ 
له‌م ڕۆژه‌دا ئه‌ڵڵا، مووسا و هۆزی جووله‌که‌ی له‌ده‌ستی فیرعه‌ون ڕزگارکرد. 

ئاشوورا به‌ زمانی عیبری به‌ واتای ڕۆژی ده‌هه‌م مانگه‌ و موسڵمانی سونی 

ڕۆژووی ئه‌م ڕۆژه‌ به‌ }سه‌ننه‌ت{ ئه‌زانن.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

ففۆکه‌: fidget spinner گه‌مه‌ له‌یستۆک Û فڕفڕه‌، خولخوله‌ی نه‌وێس، 
مه‌زره‌قی بێئارام، له‌یستۆکێکه‌ بۆ هێورکردنه‌ی گوشار و فره‌کردنی چه‌قبه‌ستن.  

فڕفڕه‌یه‌کی سێ باڵ و به‌ره‌وژووره،‌ که‌للاپۆڵا یان بۆلبرینگێک له‌ ناوه‌ڕاسته‌که‌ی 

دایه‌، له‌ هێسنی وه‌کوو فافۆن، تیتانیۆم، پۆڵا، مس و پلاستیک دروست 

ئه‌کرێ. به‌ سووڕانێکی بچووک، بۆ ماوه‌یه‌کی باش گه‌ردی ته‌وه‌ری که‌للاپۆڵاکه‌ 

ئه‌سووڕێته‌وه‌. # اسبنر ٪ Fidget spinner $ فرفره بی‌قراری. 

ڤاریس: varicose نه‌خۆشی ß ڤاریکۆز، ئاوسان و درێژبوونەوەی پێچاوپێچی 
خوێنبەرەکانه‌ و، زۆربەی کات لە قاچەکاندا به‌دی دێت. # الدوالي ٪ 

åreknuter $ واریس.
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ڤرۆشه‌: imagination � ئه‌ندێشه‌، وەرم، ته‌مار، پندار، هۆن، گومان، ڕامان،  
که‌ڵکه‌ڵه‌، بووره‌. # خیال ٪ fantasi $ فکر، خیال.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

قاچاخبه‌ر: ã ä runner, mule, contrabandist که‌سێکه‌ چ خۆی یان 
به‌ که‌ره‌سته‌ و هۆکاری تر، کاڵای قاچاخ ئه‌گوێزێته‌وه‌. قاچاخبه‌ر به‌ زۆری بۆ 

که‌س یان ناوه‌ندێکی تر کار ئه‌کات.  

قانگه‌: pull skein ده‌زوو å به‌نی هه‌ڵکراو به‌ شێوه‌یه‌کی تایبه‌تی راست 
و چه‌پ له‌ په‌نجه‌ گه‌وره‌ و په‌نجه‌ تووته‌ ده‌ئاڵێنرێ و پاشی ئه‌وه‌ی ناوقه‌د 

به‌ره‌وژووری ئه‌به‌سترێ جه‌مسه‌ره‌که‌ی‌تری له‌په‌سا ئه‌کرێته‌ کار به‌بێ ئه‌وه‌ی 

بڵاو ببێته‌وه‌، له‌ کاتێکا گڵۆڵه‌ ئه‌گه‌ر جه‌مسه‌ره‌که‌ی بگری و به‌ری بده‌ی،‌ تل 

ئه‌بێته‌وه‌ و ئه‌ڕوات؛ چەند هەودا دەزوو یان ئاوریشمێکە کە پێکەوە هەڵ 

 .trekke nøste ٪ کرابن بۆ ئەوەی تاوتاو دەرکێشرێ و کار بکرێ

 $ finger ٪ په‌نجه‌، ئه‌نگوست، تپل، کلک # سبع ê finger :قامک
انگشت. / کلکه‌وانه: خشڵ ئه‌نگوستیله‌‌.
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 $ grådighet ٪ به‌هه‌ڵپه‌‌، تامه‌زرۆ، چاوچنۆک # نهم ï greed :نیسق
طماع.

قنیسی: ð craving به‌هه‌ڵپه‌وه‌، به‌ حه‌ز و ئاره‌زووی زۆره‌وه‌، به‌ چاوچنۆکی 
# نهم ٪ grådig $ طمعکاری، ولع. 

قشه‌: blunt سه‌ربازی õ پادگان، سه‌ربازگه‌، سه‌ربازخانه‌ # ثكنات عسكرية 
٪ brakke $ پادگان. 

قۆشمه‌: ù ú humorist مرۆی زیره‌ک و قسه‌خۆش و حه‌نه‌کباز # 
 û ridiculous :بذله‌گو / قه‌شمه‌ر $ humorist ٪ الفكاهي

� ڕاگه‌ش، مرۆی ڕوودار و نه‌سه‌لار و گاڵته‌جاڕ # سخيف ٪ 
latterlig $ مسخره‌.

قه‌پاتمه‌: ‌mistress 	 گراوی # عشيقة ٪ elskerinne $ معشوقة.

 که‌ند، شیله‌ی زه‌لی شه‌کر یان چۆنه‌ر له‌  � glucose, candy :قه‌ند
 glukose, ٪ پاش وشک بوونه‌وه‌، ڕه‌ق و سپی و شیرینه‌ # ورق السكر

godteri $ قند. / شه‌کره‌قه‌ند: rock candy � � نه‌بات 

یان شه‌کره‌بلوور، جۆرێک شیرینییه‌ که‌ له‌ کریستاڵی گه‌وره‌ به‌دی هاتووه‌. 

ئه‌گه‌ر شه‌کر بکرێته‌ ناو ئاوی گه‌رمه‌وه‌، ڕێگه‌ ئه‌دات تا بڕێکی زیاتر شه‌کر 

له‌ ناو ئاوه‌که‌دا بتوێته‌وه‌ تا تێر ئه‌بێ، ئه‌گه‌ر ده‌زوو یان چیلکه‌ بخرێته‌ 

ناو ئه‌و شه‌کره‌ کوڵاوه‌، له‌ ڕه‌وتی ساردبوونه‌وه‌، له‌ ماوه‌ی 6 تا 7 ڕۆژدا 

کریستاڵی نه‌بات گردی ده‌زوو یان چیلکه‌ دروست ئه‌بێ. ئه‌توانرێ به‌ ڕه‌نگی 

جۆراوجۆر دروست بکرێ # الحلوى الصخرية ٪ steingodteri $ نبات 

/ تربوون: � saturation ئه‌و داره‌ته‌ی که‌ ئیتر هیچ شتێک ڕێگه‌ی 
وه‌رگیران و توانه‌وه‌ی نه‌ماوه‌ # التشبع ٪ metning $ اشباع.
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن

کارووس: sermon, elevation, homily � وتاری دینی و ئامۆژگاری ئایینی ٪ 
preken # خطبة $ موعظه‌. 

� یان necktie یان tie کووتاڵێکی گرێدراو بوو،  � Cravat :کراڤات
وه‌ک نیشانه، که‌ کرۆواتییه‌کان Croatia له‌ سه‌ده‌ی شانزه‌وه‌ وه‌ک به‌شێک له‌ 

جلوبه‌رگی نه‌ته‌وه‌یی ئه‌یانکرده‌ ملیان، له‌ ماوه‌ی جه‌نگه‌کانی ناپۆلیۆندا ئه‌م مۆده‌ 

کرا به‌ باو و ئه‌مڕۆ له‌ هه‌موو جیهان له‌گه‌ڵ جاکه‌ت و پانتۆڵ له‌به‌ر ئه‌کرێ # 

ربطة عنق ٪ slips $ کراوات.

کرۆپ: Krupp % $ # له‌ یانه‌سا و خانه‌دانه‌ دارا و خاوه‌ن 
ده‌سه‌ڵاته‌کانی ئاڵمان، خاوه‌نی کارگه‌ی مه‌زنی پۆڵاسازی و پیشه‌سازی جه‌نگی. 
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کفته‌ ته‌برزی: Tabrizi Meatball خۆراک خواردنێکی تۆپه‌ڵکراوه‌ به‌ برنج و له‌تکه‌، 
قیمه‌ و هێلکه‌ی کوڵاو، سه‌وزی و چێژه‌مه‌نی له‌ناو شۆربایه‌کی خه‌ستی 

 Tabrizi ٪ ته‌ماته‌ و پیاز و سه‌وزیدا ئه‌کوڵێنرێ. # كرات اللحم التبريزي

kjøttkaker $ کوفته‌ تبریزی.

کفته‌ی سابوونکه‌ران: Sabunkeran Meatball خۆراک یان کفته‌ی سلێمانی، 
خواردنێکی تۆپه‌ڵکراوه‌ به‌ برنج، قیمه‌، پیازداخ، سه‌وزی و چێژه‌مه‌نی له‌ناو 

شۆربایه‌کی خه‌ستی ته‌ماته‌ و پیاز و سه‌وزیدا ئه‌کوڵێنرێ. # كرات اللحم 

صابونکران ٪ Sabunkeran kjøttkaker $ کوفته صابونکران.

 $ ildsted ٪ کوانگ، کوانی، ئاگردان. # المدفأة / fireplace :کوانوو
اجاق. / ئاگردان: cheminée 0 شۆمینه‌، کوانووی دیواری، که‌ 

هه‌م بۆ گه‌رمای ناوماڵ و هه‌ندێ جار بۆ چێشتلێنانیش به‌کار ئه‌هێنرێ.

کوچک: 3 به‌رد، که‌ڤر. / کوانووی سکوچکه‌: کوانووی سێ به‌رد، 
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کوانووی سێ قاچ، کوانووی سێ سووچ.

کوڕکوڕ‌: hoarfrost 5 4 قه‌تێ، باڵندەیەکی ده‌نگخۆشه‌ بەقەد کۆتر، تووکی 
لە هەموو تووکێک نەرمترە و گۆشتی دەخورێ. / هێمایی کوڕکوڕی خوێندن: 

خۆبادان و هووشه‌کردن و دروشمدانه‌، به‌تایبه‌ت له‌ یاری تاوڵه‌دا.

که‌وپۆس: Fox Fur coat پۆشاک 8 پاڵتاوی پێستی تووکدار. # فرو ثعلب 
٪ revepelsfrakk $ پوستین، وات.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

گازه‌: psalm = پاڕانەوە لە دەرگای‌ خودا، سەڵا، ڕازونیاز، که‌بار # مناجات ٪ 
psalm $ مناجات.

گرد: B around فه‌راگه‌رد، ، ده‌ور. # حول ٪ around $ پیرامون، دورادور. 
/ ئاخه‌: لێوارێکه‌ به‌ گردی شتێکدا دروست بکرێ، له‌ قوڕ یان شتێکی تر 

E & گردوکۆ. 
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گه‌‌: داره‌ت F هاڵاوی گه‌رما، تین و هاڵاو، بایەکی ناسازی گەرمە، لە وەرزی 
هاوین پەیدا دەبێ، پەنجا و چوار ڕۆژ دەوام دەکات، میوە و مەرەز وشک 

دەکات، بای گه‌رمی کوشنده‌. 

گزگل:١ G به‌رێکی دارمازووه‌.
گزگل:٢ H به‌ مرۆڤی پیسه‌که‌ی له‌ڕ و لاواز ئه‌گوترێ و زیاتر بۆ مناڵ به‌کار 

ئه‌برێ.

گشته‌ک: I yarn لیزگ، به‌نی گشت، به‌نی چه‌ن لۆی بادراو، به‌نی کڵاش چنین، 
به‌نی پینه‌چی، به‌نی ڕایه‌ڵه‌ی ته‌ون و مافووره # غزل، خیط ٪ garn $ نخ 

/‌ خرنه‌:١ خرێ، ددانی ئاش / خرنه‌:٢ گشته‌کی سێ یان چوار 
هه‌ودا / مه‌چیر: هه‌ودا، داوه‌به‌ن، تاڵ.

گلره‌: hailstorm دیارده‌ Q ته‌رزه‌لۆکه‌، ته‌رزه‌ی وه‌رد، ڕه‌هێڵه‌ و تۆفانی ته‌رزه‌ # 
عاصفة البرد ٪ haglstorm $ تگرگ.

گولله‌پژن: T machine gun تفه‌نگێکی خودکار که‌ به‌ به‌رده‌وامی، تا به‌تاڵبوونی 
ده‌راخه‌که‌ی گولله‌ ئه‌هاوێژێ # ڕ‌شاش ٪ maskingevær $ مسلسل.
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گه‌ڕاو: X Y mineral water چاوه‌ی ئاوی گه‌رم و سوێر، که‌ بڕێکی زۆر کانزای 
سروشتی تیایه‌ و بۆ چاره‌کردنی هه‌ندێ نه‌خۆشی وه‌کوو پێست و ڕۆماتیزم 

سوودمه‌نده‌. 

گۆشپاق: Z ژێرپیاڵه‌، پێشده‌ستی، زیره‌، قاپێکی په‌لی تایبه‌ته ‌له‌ ده‌فر 
بچووکتر و له‌ ژێرپاڵه‌ گه‌وره‌تره‌، گۆشت یان شیرینی تێ ئه‌کرێ  ] 

.ڵ‌گۆشت+ قاپ.ل بووه‌ به‌ .ڵ‌گۆش+ پاق.ل‌. 

گودان: flower-vase [ شووشەیەکی جوانه‌ دەسکە گوڵی تێ دەخرێ. # 
مزهرية ٪ blomstervase $ واز، گولدان گل. ^ ئینجانه‌ و گودان: گوڵی 

چێنراو و چه‌پکه‌گوڵی کراوی ته‌ڕ، یان وشک یان ده‌ستکرد. / ئینجانه‌: 

d flower-pot دەفری گڵین بۆ گوڵ تێدا چاندن. # اناء للزهور ٪ 

blomsterpotte $ گلدان. 

گوده‌سته‌‌: f minaret وشه‌یه‌که‌ له‌ ئێران له‌ بری مناره‌  به‌کار ئه‌هێنرێ له‌ 
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ته‌نیشتی خزنی مه‌زنانی ئایینی، که‌لوویه‌ک، یان دوان و زیاتره‌، له‌ ته‌نیشتی 

گومه‌زی مزگه‌وت دروست ئه‌کرێ، شوێنی بانگدانی بانگبێژه‌. # مناره‌ ٪ 

minaret $ گوڵده‌سته‌. 

گه‌ماربه‌ری: j disinfection خاوێنکردنه‌وه‌ به‌ ده‌رمان بۆ له‌ناوبردنی باکتریا. 
 Pasteurize :طهر. / پاستۆریزه‌ # desinfeksjon ٪ ضدعفونی کردن $
o پڕۆسه‌ی خاوکردنه‌وه‌ی په‌ره‌سه‌ندنی میکرۆب و باکتریا له‌ به‌رهه‌می 
وه‌کوو شیر و شه‌راب، له‌ ڕێگه‌ی گه‌رمکردن و تیشکه‌وه‌ که‌ به‌ شانازی لویی 

پاستۆری فه‌ڕانسه‌یی ناونراوه‌ چه‌وماڵ: p دۆڵه‌ساو، خاوێنکردنه‌وه‌ی 

لیته‌ و هه‌ڕگی بیر و کارێز خاونکاری: q sanitation پاقژکردنه‌وه‌ی 

به‌ تایبه‌ت ئاوی خواردنه‌وه‌، به‌ڵام بۆ خاوێنسازی و شوێن ونکردنی تاوانیش 

به‌کار ئه‌هێنرێ.

گه‌له‌ن: r adult پێگه‌یشتوو، له‌شگرس، بله‌رمان؛ مرۆڤ، ئاژه‌ڵ، یان 
ڕووه‌کێک به‌ پله‌ی گه‌شه‌کردووی خۆی گه‌یشتبێ s گه‌له‌نمره‌ڤ، گه‌له‌ندار 

t u v دیاره‌ مرۆڤ له‌ تمه‌نی 18 تا 22 ساڵی باڵا و ئاوه‌زی ئه‌گاته‌ 
دوا پله‌ی به‌رزبوون؛ له‌وه‌ به‌دوا ئیتر له‌گه‌ڵ باڵا هیچ ناکرێ، به‌ڵام بۆ ئاوه‌زی 

دره‌نگ نه‌بووه‌ و ئه‌گه‌ر دارماڵ گه‌شه‌ی کردووه‌ ئه‌توانرێ به‌کار بهێنرێ یان 

نه‌هێنرێ؛ ئه‌گه‌ر به‌ ته‌واوه‌تیش گه‌شه‌ی نه‌کردووه‌، دوای ئه‌وه‌ش ئه‌توانرێ 

گه‌شه‌ی پێ بدرێت؛ چونکه‌ ئاوه‌ز وه‌ک ئۆتۆمۆبیلێکه‌ له‌ به‌رده‌رگا ڕاگیراوه‌ و 
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مرۆڤ ئه‌توانی سواری ببی و به‌کاری بهێنێ، ئه‌شتوانی سواری نه‌بی و به‌کار 

w x .بالغ $ voksen ٪ نه‌هێنێ # بالغ

 skobein ٪ ملی پۆستاڵ، ساقه‌تی پۆستاڵ. # ساق الحذاء ~ tongue :په‌ڕه‌گ
$ ساق، ساق پوتین.

گیانکه‌نشت: moribund � سه‌ره‌مه‌رگ، ئاویلکه‌، گیانه‌ڵا، ده‌می گیانده‌رچوون 
# تحتضر ٪ døende $ در‌ حال احتضار. 

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

لاتراسکه‌: foreplay دڵداری � � ماچ و ده‌ستبازی و دواندنی به‌ر له‌ 
 # forspill ٪ سێکس، نازاندن، نازکێشان، نه‌وازش کردن $ همنوازی

.‌flirtation * مداعبه

لاجامه‌: banister � محاجه‌ره‌، داری که‌نار عه‌ره‌بانه‌، نه‌رده‌ی پلیکان # درابزين 
٪ rekkverk $ نرده‌.

لاڕه‌شه‌: plague نه‌خۆشی گیرۆ � تاعوون، نه‌خۆشییه‌کی گیرۆی باکتریاییه‌ که‌ یاو 
و دڵه‌ڕاوکه‌ی له‌گه‌ڵه‌، لاڕه‌شه‌ سێ جۆره‌: 1. لاڕه‌شه‌ی ئاوسانی لووه‌کان یان 

 Pest ٪ لاڕه‌شه‌ی ئالگ 2. لاڕه‌شه‌ی سی 3. لاڕه‌شه‌ی ژه‌هراویبوونی خوێن

# $ طاعون.
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خزینی شتی ورد به‌ پڕایی / جه‌واڵ دڕا گه‌نم لووزه‌وی کرد؛  لووزه‌و: جووڵه‌ 
ده‌رچوونی ئاو له‌ کون و قه‌ڵه‌شته‌وه‌ به‌ ته‌وژم / لووزه‌وم به‌رده‌سه‌رێ 

نامه‌وێ جورعه‌ی که‌م که‌م }هێمن{؛ سواری زۆر به‌په‌له‌ / لووزه‌وی 

سواران سه‌ری کرد.

� دەسبەرنەدان و دوای کارگرتن،   persistence :له‌سه‌رڕۆیشتن
 $ standhaftighet ٪ لەسەر چوون؛ پێ چەقاندن، سوور بوون. # اصرار

اصرار، پافشاری.

له‌یستۆک:  toy, doll *له‌یستۆک* � بووک، بووکه‌شووشه‌، وه‌ویله‌، یاری مناڵ. 
# لعبة ٪ dukke $ عروسک، اسباب بازی.

له‌یلوک:١ hammock � لەلو، دەرگوش، شوێنخه‌وی له‌ قایش یان په‌ت ته‌نراوی 
هه‌ڵواسراو. # الارجوحة الشبكية ٪ hengekøye $ ننو، نانوچ. 

له‌یلوک:٢ swinging cradle جۆلانێ.
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له‌یلوک:٣ crib جۆرێک بێشکه‌ی جووڵێن. 
لزک: sweat فیزیۆلۆژی*گیاندار کاردانه‌وه‌ ¡ خوه‌، ئاره‌ق. تراوێکی زه‌ڵاڵ و سوێره‌ له‌ 

لووی ئاره‌قڕێژی پێستی گوانداران ئه‌ده‌ڵێ # عرق ٪ svette $ عرق.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

مۆنج: surge ¦ ¥ شه‌پۆلدان، گه‌ڕانه‌وه‌ و شه‌پۆلدانی به‌ته‌وژمی ئاوی 
ڕاوه‌ستاو § ھنده‌ په‌ ھه‌ر مۆنج ئه‌دات ؛ بریسکانه‌وه‌ی په‌ڵه‌په‌ڵه ‌له‌ کر و 

ته‌نراودا # اندفاع ٪ bølge $ موج خروشان. 

پانه‌ر: missile چه‌ک جه‌نگ 	 ساده‌ترین مووشه‌ک سێ به‌شی سه‌ره‌کی هه‌یه‌، 
ته‌ره‌قه‌ و پاڵنه‌ر و بارووت. ته‌ره‌قه‌ موشک هه‌ڵئه‌کات، پاڵنه‌ر ئه‌یبات و 

بارووت ئه‌ته‌قێته‌وه‌. # صاروخ ٪ rakett $ موشک.

مه‌زاخ: cost ¬ تێچوو، خه‌رج، پاره‌یه‌ک بۆ کارێک خه‌رج ئه‌کرێ $ هزینه 
٪ koste # كلفة /مه‌زاخی مانگانه‌: monthly budget بوودجه‌ و 
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خه‌رجی یه‌ک مانگ $ بودجه‌ ماهانه ٪ månedlig budsjett # الميزانية 

الشهرية.

مه‌گنۆلیا: magnolia دره‌ختێکی ڕازاندنه‌وه‌ی گه‌ڵا گه‌وره‌ی هێلکه‌ییه‌، گوڵی 
قه‌ڵه‌وی سپی و ئه‌رخه‌وانی و زه‌رد و سووری بۆنخۆش ئه‌گرێ. ماگنۆلیا، هێمای 

متمانه‌به‌خۆیی و دڵفراوانییه‌.

مه‌نه‌: heirloom ³ پشته‌ماگ، بۆماوه‌، مه‌رده‌ڵا، شتێک که‌ به‌ هشته‌ به‌جێماوه‌ 
# قيمة تورث جيل وراء جيل ٪ arvestykke $ ارث پشت در پشت. / 
به‌شبه‌ر: inheritor ¸ میراتگر، که‌سێک که‌ به‌ پێی ڕێسا شتێکی له‌ 
یه‌کێکه‌وه‌ به‌ میرات پێئه‌گات # الوریث ٪ arving $ وارث / بۆماوه‌یی: 

Á hereditary میراتی # وراثي ٪ arvelig $ ارثی & ئه‌ندازه‌ی 

بۆماوه‌یی. 

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

 Â special :زه‌ده‌گمه‌ن، نادر، که‌م وێنه‌ / ناو Ä rare :ناوازه‌
 $ sjelden ٪ هه‌ڵاوێردراو، جه‌به‌، جیاواز و تایبه‌تی نه‌ک ئاسایی # شاذ

استثنائی، شاذ.

نیست: Ë destroyed نه‌بوون، نابووت. # دمرت ٪ ødelagt $ نابود، 
نیست. Ì نیست و نابووت بن: نه‌مێنن و له‌ناو بچن. 
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سیانه‌ی جه‌گه‌ن

وافوور: Ï ئامرازی تریاک کێشان. / ھۆقه‌: Í ده‌فری گچکه‌ی 
گۆزه‌ڵه‌ئاسا، ئه‌و ده‌فره‌ گچکه‌یه‌ی وافووری تریاک کێشان که‌ تریاکه‌که‌ی 

ئه‌خه‌نه‌سه‌ر. / به‌ست: Ð lobule به‌ستی تریاک، به‌ ئه‌ندازه‌ی نۆکێک 

تریاکی خڕکراو که‌ له‌سه‌ر حوقه‌ی وافوور دائه‌نرێت.

ودم: Ò blessness نزای چاکه‌، پێوقه‌ده‌می چاکه‌، نه‌فه‌سی به‌ باشه، به‌هره‌ی 
بانسروشتی چاککردنه‌وه‌ی نه‌خۆشی # مبارک ٪ velsignelse $ نفس مبارک 

× ودمی پیرۆزه‌ Ö ودمی عیسا مردووی زیندوو کرده‌وه‌.

وه‌زیرخانه‌: Ø Ù Ú ministry .ڵ‌له‌سه‌ر ڕێسای باوزخانه‌.ل 
 departement ٪ دامه‌زراوێکی میرییه‌ له‌ ژێر چاودێری وه‌زیرێکدا به‌ڕێوه‌ ئه‌چێ

# وزارة $ وزارتخانه‌ / وشه‌ی }وه‌زاره‌تخانه‌{ هه‌ڵه‌یه‌، چونکه‌ }وزارة{ 
له‌ عه‌ره‌بی به‌ واتای وه‌زیرخانه‌یه‌ و وشه‌ی }وه‌زاره‌تخانه‌{ که‌ )وزارة+خانه‌(بێ، 

ئه‌کاته‌ }وه‌زاره‌تخانه‌+خانه{ واته‌ }وه‌زاره‌تخانه‌خانه‌{.

وه‌زیرخانه‌ی سه‌رڤانی: ß The Office of Virtue وه‌زیرخانه‌ی که‌بار و 
دینداری وه‌کوو اوقاف و فضیلة. به‌ عربی و ئێرانی شتێکی وه‌کوو }وزارة الأمر 

بالمعروف والنهي عن المنكر{ یان }وزارت ارشاد و اوقاف{ی لێ ده‌رئه‌چێت.
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وه‌شکه‌ر: matchmaker په‌یوه‌ندی à ماسکه‌ش، وه‌شکه‌ر، قه‌ڵته‌، ده‌ویت، 
ده‌ڵاڵ، که‌سێک که‌ کاری خۆشکردنی نێوانی که‌سانه‌ له‌ بواری خۆشه‌ویستی و 

هاوسه‌رگیری، له‌ هه‌ندێ کۆمه‌ڵگه‌دا به‌ شێوه‌ی نافه‌رمی، که‌+ ته‌نانه‌ت وه‌کوو 

پیشه‌یه‌کی سووک سه‌یری ئه‌کرێ و، له‌ هه‌ندێ کۆمه‌ڵگه‌دا وه‌کوو پیشه‌یه‌کی 

فه‌رمییه‌؛ هه‌روه‌ها به‌ هه‌ندێ کۆمپانیا ئه‌وترێ که‌ کاروباری زه‌ماوه‌ند و 

هاوسه‌رگیری به‌ڕێوه‌ ئه‌به‌ن ٪ Matchmaker # وسيط زواج $ پاانداز.

وه‌رگر: ä å receiver وه‌رگری ڕادیۆ و بێته‌ل و تله‌ڤێزیۆن؛ ئەو بەشەی 
ئامێری تەلەفۆن کە لەناو بیستۆکدا هه‌یه‌ و، تێیدا سیگناڵە کارەباییەکان 

ئەگۆڕدرێن بۆ دەنگ؛ کەسێک کە شتێک بەدەست دەهێنێت یان په‌ژێره‌ 

دەکات کە نێردراوە یان پێی دراوە. # المتلقي ٪ mottaker $ گیرنده‌. 

ë وه‌رگری ته‌له‌فۆن. ê وه‌رگری نامه‌. é وه‌رگری دیاری. 

وه‌نه‌دی: í î showcase, vitrine جامخــــانه، ڤیترێنی شووشه‌. # عرض 
٪ utstillingsvindu, vitrine $ ویترن. 
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ونه‌تیشک: ñ x-ray imaging وێنه‌ی تیشکی ڕۆنتگن، وێنه‌ی تیشکی ئیکس. 
# التصوير بالأشعة السينية ٪ røntgenbilder $ تصویربرداری اشعه ایکس.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

ھۆزانی: õ ö wisdom ژیری، چۆنایه‌تی ئه‌زموون و زانست و 
دادوه‌ری باش، چۆنایه‌تی ژیربوون # حكمة ٪ visdom $ حکمت. 

ھۆقه‌: ú ده‌فری گچکه‌ی گۆزه‌ڵه‌ئاسا، ئه‌و ده‌فره‌ گچکه‌یه‌ی وافووری تریاک 
کێشان که‌ تریاکه‌که‌ی ئه‌خه‌نه‌سه‌ر.

ھۆی خۆنووسین: û registration hall به‌شی سه‌ره‌کی تێرمیناڵی 
فڕۆکه‌خانه‌. # قاعة التسجيل ٪ registreringshall $ سالن تشریفات.

ھووک: obsession � هه‌رده‌بیری، ڕاڕایی، وازوازی، دوودڵی، بیره‌بیریی، 
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دڕدۆنگی، داره‌تی هه‌ستیاربوونی له‌ ڕاده‌به‌ده‌ر به‌رامبه‌ر به‌ که‌س یان 

شت # وسواس ٪ besettelse $ وسواس. � له‌ گردوکۆکردنه‌وه‌ی 

به‌گه‌نامه‌کان‌دا تا ڕاده‌ی ھووک و گومان ڕکوپک بوو. }سیانه‌ی 
جه‌گه‌ن{

 seriøs ٪ مکوڕ، پێداگر، سوور له‌ سه‌ر مه‌به‌ست # جدي � serious :ھه‌ته‌ر
$ جدی.

ھه‌ۆسه‌: hallucination � ساویر، ڕازاوی، ڕێشکه‌وپێشکه‌، بینینی تارمایی 
٪ hallusinasjon # وهم واهی $ توهم، مبهم.

 $ posisjon ٪ هه‌ڵوێست وه‌رگرتن # موقف 
 position :وه‌سته‌ھه‌
موضع، موضع گرفتن. � ھه‌وه‌سته‌یه‌کی کرد و پی وت.

ھدمه‌: surprise � هێدم، سه‌رسامیی، سه‌رمه‌ندیی، سورپرایز # مفاجئة 
٪ overraskelse $ سورپرایز.

� ھدمه‌، ھدمه‌بوون، ھدمه‌کردن، ھدمه‌گرتن.
� ھدمه‌ی کرد. ھدمه‌ بوو. کردی به‌ ھدمه‌.

� ھدمه‌ی گرتی: یه‌ک به‌خۆی داچڵه‌کا، سورپڕایز بوو.

ھسا: snug � ئاسووده‌ و پارێزراو له‌ که‌ش و هه‌وا و کۆمه‌ڵگه‌، ئاسووده‌، 
ته‌ناهیی. دافئ ٪ tettsittende # دافئ $ راحت.

سیانه‌ی جه‌گه‌ن

یانه‌سا: family خێزان � خێزان، بنه‌ماڵه‌، خانه‌دان، دانیشتوانی ‏ماڵێک، خانەوار # 
اسرة ٪ familie $ خانواده‌.




